
Он стиснул зубы и снова убрал свой кошелек с деньгами, вместо него достав чековую книжку.
Взяв ручку и немного написав на ней, он передал ее Юне, которая быстро изучила ее
содержание.

Мгновение спустя на лице Юны появилось хмурое выражение, она прищурилась и поднесла
чек ближе к лицу. Ее хмурый взгляд стал еще более заметным, когда она начала медленно
бормотать, в то время как один из ее пальцев выводил что-то на чеке.

"Раз, два, три, четыре, пять. Опять, должно быть, я ошибся в счете. Раз, два, три, четыре, пять.
Черт, неважно, как часто я считаю, всегда получается пять."

Юна перестала пялиться на чек и вместо этого посмотрела на директора.

"Здесь не хватает нуля".

Рот директора открылся от шока, когда он услышал требование Юны.

"Насколько она жадная? Я имею в виду, я могу легко заплатить такую большую сумму, но
какого черта?'

"Я бы ни за что не отдал такую нелепую ..."

Прежде чем он смог закончить говорить, Юна разрыдалась и продолжила говорить
испуганным голосом.

"Д-Да, господин инспектор, он пытался т-т-дотронуться до меня ..."

"Хватит! Отлично! Ты получишь свой дерьмовый дополнительный ноль."

Слезы Юны, казалось, мгновенно исчезли, когда на ее лице появилась широкая улыбка.

"Хахаха, хорошо, очень хорошо. Подумать только, что эта школа вручит такую высокую
награду. Действительно впечатляет."

Директор тихо выругал Юну, но больше ничего не сказал, выписал Юне новый чек и передал
его.

"А теперь проваливай. Я не хочу тебя больше видеть."

"Хехе, ты нам тоже нравишься, старик".

"Увидимся!"

"Увидимся в следующий раз".

После того, как все попрощались, директор опустился на свое место, глубоко вздыхая. Однако,
как раз перед тем, как Юна вышла из комнаты, она обернулась и снова заговорила.

"О да, пока мы этим занимаемся. Не могли бы вы "потерять" отчеты о случаях неподобающего
поведения меня и Хинаты в общественных местах?"

Лицо директора стало невозмутимым, когда он услышал просьбу Юны.

"Это вообще имеет значение? Разве о вас просто не сообщат снова в течение недели?"



"Да, насчет этого, не могли бы вы также "потерять" будущих".

Брови директора начали подергиваться как сумасшедшие, прежде чем он встал и ударил рукой
по столу.

"Убирайся отсюда уже!"

"Хе-хе, воспринимаю это как "да"."

После того, как дверь закрылась, он откинулся на спинку стула, снова вздыхая.

"* Вздох * Мне нужно выпить".

Тем временем Юна подняла руки, сжала их в кулаки и указала ими на Хинату и Наруто,
которые быстро тоже подняли руки, чтобы ударить Юну кулаком.

"Хе-хе, средства получены".

"Да, все прошло хорошо".

"Ну, мне немного жаль директора".

"Ма, не волнуйся, Хината. Вы видели машину того парня? Такая сумма денег для него не имеет
большого значения."

Услышав слова Юны, Хината просто кивнула головой. Естественно, она тоже знала об этом.
Иначе она никогда бы не согласилась на эту операцию.

"* Кхе-кхе, сестренка-сан, насчет того третьего монитора, о котором мы говорили ..."

Брови Юны поднялись, когда она взглянула на Наруто, который в настоящее время смущенно
почесывал голову. После нескольких мгновений размышлений над просьбой Наруто, Юна
пожала плечами.

"Могу также купить вам один сейчас, когда наши фонды немного выросли".

"Ха-ха, ДА!"

Пока Наруто радовался третьему монитору, который он скоро купит, взгляд Юны остановился
на Хинате.

"Ты тоже чего-нибудь хочешь, Хината?"

Хината слегка придержала ее за подбородок, обдумывая вопрос Юны, и через несколько
секунд она кивнула головой.

"Я хочу набор высококачественных кухонных ножей. Тот, которым я сейчас пользуюсь, не так
уж хорош."

Услышав просьбу Хинаты, Юна весело хихикнула.

"Как всегда, энергия твоей матери довольно высока, Хината".

Хината не могла не покраснеть, когда услышала слова Юны. Тем не менее, на ее лице



появилась счастливая улыбка, когда она обвила рукой талию Юны.

"Хе-хе, конечно. В конце концов, я мать."

"Хехе, мамочка ~"

"* Кашель *"

В то время как розовая атмосфера начала накрывать Юну и Хинату, директор вышел из своего
кабинета и прервал дуэт притворным кашлем,

"Как я уже сказал, не могли бы вы просто заставить написать больше таких отчетов?

"Ну, и, как я уже сказал, пожалуйста, "избавьтесь" и от них".

Услышав ответ Юны, директор могла только пораженно вздохнуть. Он понял, что не было
никакого способа победить бесстыдство Юны.

Некоторое время спустя трио вернулось в класс и заняло свои места. Естественно, Юна сидела
в предпоследнем ряду у окна, в то время как Наруто сидел позади нее, а Хината рядом с ней.

"Эй, вас троих директор снова отчитал?"

Этот вопрос был задан Тацуки, который время от времени зависал с этой троицей и подошел к
ним, как только они сели. Наруто весело хихикнул, прежде чем покачать головой с кривой
улыбкой на лице.

"Он может кричать столько, сколько захочет; он все равно не сможет обвинить нас".

Тацуки могла только покачать головой с кривой улыбкой на лице. Действительно, Юна и Науто
к настоящему времени выкинули немало шалостей, но они ни разу не были наказаны из-за
отсутствия каких-либо доказательств. На самом деле, единственная причина, по которой люди
относились к ним с подозрением, заключалась в том, что они всегда присутствовали, когда что-
то происходило.

"Серьезно, как тебе вообще удалось провернуть подобный трюк?"

Юна и Наруто выглядели явно оскорбленными, когда услышали слова Тацуки. Юна
немедленно упрекнула ее с праведным выражением лица.

"Тацуки! Как вы можете обвинять нас, добрых и безобидных людей, в такой мерзкой выходке?
Очевидно, мы не имели к этому никакого отношения."

Услышав слова Юны, Хината и Наруто весело рассмеялись, в то время как Тацуки могла только
закатить глаза на бесстыдные слова Юны. Даже если трио не было ответственно за розыгрыш,
Тацуки знал, что, по крайней мере, Наруто не был безобидным человеком. В конце концов,
Тацуки видел, как он сражался раньше, и Наруто явно знал, что он делал.

"В любом случае, если отбросить эту шутку, я хочу провести спарринг-матч против тебя,
Наруто".

Наруто поднял брови, когда услышал просьбу Тацуки, прежде чем весело рассмеяться.

"Я знал, что однажды вы вызовете меня на бой, но я ожидал, что вы сделаете это раньше. По



какому случаю?"

Глаза Тацуки расширились, когда она услышала, что Наруто ожидал, что она бросит ему вызов,
но она быстро взяла себя в руки и ответила на его вопрос.

"Это правда, что сначала я хотела подраться с вами, когда увидела, как легко вы справились с
теми тремя хулиганами, но сразу после победы над ними вы подняли всех троих, показав,
насколько вы сильны. В любом случае, я быстро поняла, что мне не сравниться с вами, поэтому
я хотела еще немного потренироваться, прежде чем пытаться бросить вам вызов. Что касается
случая, мне удалось победить моего учителя, поэтому я решил дать вам попробовать."

Наруто понимающе кивнул, отвечая ей.

"Конечно, я не против сразиться с тобой".

"В драке нет ничего хорошего".

Прежде чем Тацуки смог ответить, в разговор вмешался кто-то еще. Она была женщиной с
карими глазами и длинными, до талии, оранжевыми волосами. Услышав, что сказала женщина,
Тацуки покачала головой с легкой улыбкой на лице.

"На самом деле мы не ссоримся, Орихиме. У нас просто спарринг-матч. Это равносильно тому,
как если бы два человека сравнивали, кто может бегать быстрее."

Орихиме на короткое мгновение задумалась над словами Тацуки, прежде чем понимающе
кивнуть головой.

"Значит, так, тогда, я думаю, все в порядке".

По мере того, как группа, окружавшая место Юны, становилась все больше, к ним тоже
подошел подросток с оранжевыми волосами и проницательными глазами.

"Эй, как у всех дела?"

Этим человеком был Ичиго, который подслушал их разговор, чем вызвал у него любопытство.

"Тацуки, я слышал, ты хочешь сразиться с Наруто; почему ты сражаешься с ним, а не с Юной?"

Тацуки не мог не странно посмотреть на Ичиго, когда тот задавал этот вопрос.

"Зачем мне драться с Юной? Разве Наруто не тот, кто владеет боевыми искусствами?"

"А? О чем ты говоришь, Тацуки? Юна мгновенно победила взрослого, когда ей было лет
двенадцать."

Голова Тацуки мгновенно повернулась к Юне, глядя на нее в замешательстве. В конце концов,
она видела, как Наруто нокаутировал только двух человек, которые были немного старше его, а
не настоящих взрослых.

"Это правда, Юна?"

Юна посмотрела на Тацуки, и, подумав об этом короткое мгновение, она в замешательстве
наклонила голову.



"Я имею в виду, это в значительной степени возможно, но было ли действительно подобное
событие? Обычно я не утруждаю себя запоминанием действия мелкой картошки фри, так что
на самом деле я не уверена."

В то время как Тацуки и Ичиго могли только смотреть на Юну в замешательстве, Хината и
Наруто не могли удержаться от легкого смешка.

"Не беспокойтесь о сестре-сан; у нее довольно избирательная память".

Это сбило дуэт с толку еще больше, поскольку они задавались вопросом, как Юне так активно
удавалось забывать вещи, которые ее не интересовали.

"Доброе утро, ХИМЕ ~!"

"Кьяа!"

Внезапно женщина с короткими рыжими волосами и фиолетовыми глазами появилась позади
Орихиме и обняла ее за талию, заставив Орихиме удивленно вскрикнуть. Руки женщины как
раз собирались погладить грудь Орихиме, когда задняя часть каблука врезалась ей в лицо,
отбросив ее в сторону.

"Держи свои руки подальше от Орихиме, извращенец!"

Женщина, которую только что сбили с ног, быстро вытерла кровь, выступившую из уголка ее
рта, и продолжила говорить.

"Хе-хе, твои камбэки такие же яростные, как всегда, Тацуки".

Тацуки закатила глаза на слова женщины и угрожающе подняла кулак.

"Я не против устроить вам еще один жестокий "камбэк". Серьезно, что с тобой не так, Чизуру?
Получение женщин - это все, о чем вы можете думать?"

Чизуру ответила на этот вопрос, быстро встав и показав Тацумаки поднятый большой палец.

"Да, все, чего я хочу, это женщины!"

В то время как Тацуки вздохнул, признавая поражение, Юна одобрительно кивнула головой.

"Это хорошее отношение к себе. Я одобряю!"

Взгляд Тацуки метнулся к Юне, и она не могла не посмотреть на нее в замешательстве. Затем
ее взгляд переместился на Хинату, которая, казалось, была совершенно равнодушна к тому,
что только что сказала Юна.

"Разве эти двое не встречаются?" Почему Хинату не волнует, что у Юны такое мнение.'

Между тем, Чизуру была так же шокирована, как и Тацуки, но по другой причине. Она
посмотрела на Юну со звездами в глазах и быстро заговорила с ноткой поклонения в голосе.

"Правильно! Я буду в одном классе с легендарной извращенкой Юной, у которой нет стыда и
которая постоянно флиртует на публике."

"Ах, это, должно быть, я".



В то время как Хината и Наруто могли только посмеяться над тем, как легко Юна согласилась
на то, что большинство людей сочло бы оскорблением, Орихиме и Тацуки смотрели на нее в
замешательстве. С другой стороны, Чизуру поспешно кивнула в знак одобрения. Она не знала,
как Юна отреагирует на ее слова, но бесстыдное признание в них было действительно хорошим
в ее книге. Итак, выражение решимости появилось на ее лице, когда ее взгляд встретился с
взглядом Юны.

"Пожалуйста, научи меня, как соблазнять женщин, Юна ... нет... СЕНСЕЙ!"

"О? Я ожидала, что ты попросишь меня стать твоей девушкой."

Чизуру выпрямила спину, раздраженно фыркнув, когда услышала слова Юны.

"Может, я и извращенец, но я не собираюсь преследовать женщин, которые уже с кем-то
встречаются".

Юна одобрительно кивнула в ответ на такое отношение, но несколько мгновений спустя весело
хихикнула.

"Что ж, это хорошее отношение, но поскольку я все равно нацелен на нескольких женщин, это
действительно не имеет значения".

Как только эти слова слетели с губ Юны, воздух затвердел. Все посмотрели на Юну в
замешательстве, когда их взгляды медленно переместились на Хинату, которая, как они
ожидали, могла взорваться от гнева в любую секунду. Удивительно, но лицо Хинаты оставалось
нейтральным, и как только она почувствовала на себе взгляды всех присутствующих, она
закатила глаза.

"Ну, Юна извращенка, так что ничего не поделаешь".

"Хехе, почему ты говоришь так, будто я единственная, кому будет весело спать ..."

Прежде чем Юна смогла закончить говорить, Хината быстро прикрыла рот, свирепо глядя на
нее.

"Не говори такие вещи публично!"

Однако Юна быстро освободила ее и одарила Хинату извращенной ухмылкой.

"Хе-хе, но тебе нравится в пу ..."

"Я сказал, остановись!"

И снова Хината закрыла рот Юны руками, не давая ей произнести предложение целиком.
Однако, учитывая, как на нее смотрела небольшая группа людей, окружавшая их, она не
успела вовремя остановить Юну.

Естественно, у всех отвисла челюсть, когда Хината дала такой небрежный ответ, но разговор
после этого заставил всех с недоумением посмотреть на Хинату. Большинство из них подумали
что-то вроде: Так Хината тоже извращенец, да?

Между тем, Тацуки не могла не взглянуть на Наруто, когда услышала намерения Юны.

"А как насчет тебя, Наруто? Тебе не кажутся странными амбиции Юны?"



Наруто в замешательстве наклонил голову, услышав вопрос Тацуки, и ответил на нее через
несколько секунд.

"Ммм, не совсем? Разве это не естественно так поступать?"

Все не могли не уставиться на Наруто безучастно после того, как он радостно подтвердил, что
считает, что иметь нескольких женщин естественно. Тацуки могла только покачать головой со
странным выражением на лице.

"Как странно, почему у обоих близнецов такое необычное мировоззрение?" Ну что ж, это не
моя проблема, верно?'

Между тем, у Чизуру были немного другие мысли, когда она смотрела на Юну с еще большим
поклонением, чем раньше.

"Как и ожидалось от кого-то, я равняюсь. Ей недостаточно просто поймать одну женщину, и
вместо этого она охотится за легендарным женским гаремом. Как восхитительно. И вдобавок
ко всему, она уговорила свою подругу о согласиться на это дело. Она богиня?'

"Сенсей! Нет, мастер! Пожалуйста, научи меня своему ремеслу!"

Юна весело хихикнула, подняв руки и пошевелив пальцами, отчего у всех присутствующих по
спине пробежали мурашки.

"Хехе, ты уверен, что сможешь вынести мои поучения?"

Чизуру подсознательно сделала шаг назад, когда услышала слова Юны. Каким-то образом,
Юна в данный момент излучала очень опасную ауру, которая заставляла Чизуру чувствовать,
что она стоит перед хищником, который может съесть ее в любой момент. Однако, прежде чем
она смогла ответить на вопрос Юны или сделать что-либо еще, свернутая газета ударила Юну
по голове.

"Не дави на нее так, Юна".

"Хехе, хорошо, хорошо, я остановлюсь, Хината".

Плечи Чизуру опустились, когда она вздохнула с облегчением, когда давление, исходящее от
Юны, исчезло.

"Что, черт возьми, это было за чувство, которое она вызывала у меня?" Это было то знаменитое
намерение, о котором иногда пишут в некоторых мангах? Или, может быть, Аура? Нононо,
перестань думать о ерунде, Чизуру.'

Пока Чизуру все еще размышляла о том, что только что произошло, на лице Юны появилась
ленивая улыбка.

"Ну, если ты хочешь научиться, я могу научить тебя нескольким маленьким трюкам".

Чизуру с готовностью кивнула головой, когда Юна согласилась научить ее нескольким трюкам,
но ее счастливое выражение лица быстро исчезло после того, как Юна произнесла еще
несколько слов.

"Ну, просто приходи ко мне домой на выходные. Я научу тебя многим ... забавным вещам ~ "



Еще одна дрожь пробежала по позвоночнику Чизуру, когда Юна произнесла последние два
слова протяжным хриплым голосом. Почему-то у нее возникло ощущение, что она вот-вот
войдет в логово тигра, а не в обычный дом.

"О-Хорошо, я буду там".

Несмотря на это, Чизуру все равно решила согласиться. По ее мнению, Юна просто дразнила
ее и на самом деле не нападала на нее. Она была уверена, что Юна не станет навязываться ей.

"В любом случае, урожденная сан, заманивающая маленьких девочек в ловушку, в сторону ..."

"ПОДОЖДИ, ЛОВУШКА!?"

"Наруто, не пугай мою жертву".

"ДОБЫЧА!?"

"... мы немного отклонились от темы, не так ли?"

Все, кроме Чизуру, в замешательстве склонили головы, уже забыв первоначальную тему, о
которой говорил Наруто. Ну, причина, по которой у Чизуру не было такой же реакции,
заключалась в том, что в данный момент она размышляла, стоит ли ей убегать или нет.

"Оригинальная тема? Что ты имеешь в виду, Наруто?"

Услышав вопрос Хинаты, на лице Наруто появилась ухмылка, когда он указал пальцем на
Тацуки.

"Я принимаю вашу просьбу о проведении спарринга".

Сначала Тацуки была немного ошарашена, прежде чем поняла, что действительно обратилась
с такой просьбой. Мгновение спустя на ее лице появилась легкая усмешка, когда ее взгляд
встретился с взглядом Наруто.

"О! Я с нетерпением жду этого!"

Прошло несколько дней с тех пор, как Наруто пообещал сразиться с Тацуки, и в настоящее
время дуэт противостоит друг другу в огромном тренировочном зале. В то время как Тацуки
стоял в типичной стойке карате, Наруто просто стоял прямо в неторопливой манере, заставляя
Тацуки нахмуриться.

"Что ты делаешь, готовься?"

Услышав просьбу Тацуки, Наруто просто покачал головой с ухмылкой на лице.

"Как я уже говорил ранее, я не мастер боевых искусств; я боец. Просто поглазей на меня, как
хочешь."

Нахмурившись, Тацуки усилилась, когда она услышала слова Наруто, но она решила пока
сделать то, что он хотел, и напала на него. На данный момент она нанесла только прямой удар,
который Наруто легко поймал правой рукой, снова сделав Тацуки.

"Схватить меня за руку таким образом - не самый лучший метод защиты, не так ли?"



"Хехе, я больше, тяжелее и сильнее тебя, так что все не так уж плохо. Кроме того, если я буду
держать тебя вот так, я смогу это сделать."

Наруто потянул Тацуки за кулак, заставив ее отшатнуться вперед. Однако, спотыкаясь, Тацуки
переместила свое тело, в результате чего локоть полетел в лицо Наруто, от которого он быстро
увернулся с ухмылкой на лице.

"Уверен, удар локтем в лицо имеет очень мало общего с каратэ".

"Ммм, я мог бы тренироваться в карате, но у меня много шансов сразиться с людьми, которые
хотят напакостить Орихиме или мне на улицах".

"Хи ~ Значит, так оно и есть. Очень хорошо, давайте посмотрим, на что вы способны ~ "

На этот раз Наруто атаковал Тацуки прямым ударом, но в отличие от Наруто, Тацуки
перенаправил силу, в результате чего удар прошел совсем рядом с ее лицом. Тацуки не смогла
удержаться от судорожного глотка, когда почувствовала давление ветра, вызванное ударом
Наруто.

"Какой физической силой он обладает?" Я не думаю, что смогу выдержать один удар. Что за
монстр.'

Бой продолжался, дуэт обменивался ходом за ходом, но примерно через три минуты разница
стала относительно очевидной, поскольку Тацуки постоянно отталкивали.

"Хотя он физически сильнее меня, это не причина, по которой я подавлен. Он более искусен,
чем я, и на самом деле существует довольно большой разрыв. Как это возможно?'

Несмотря на постоянное поражение в бою, на ее лице была легкая улыбка. Тацуки любила
драться, и то, как Наруто сражался, казалось бы, без всякого ритма, было для нее довольно
уникальным опытом. Теперь она могла понять, почему Наруто утверждал, что не является
мастером боевых искусств, поскольку ни одна из его атак, казалось, не следовала какому-либо
шаблону.

Однако, чего Тацуки не знал, так это того, что Наруто не использовал свой настоящий боевой
стиль. Хотя это было не так смешно, как в случае с Юной, он накопил огромное количество
боевого опыта в своей предыдущей жизни, поэтому кто-то вроде Тацуки, который в лучшем
случае учился драться около десяти лет, не мог победить его. Итак, он, по сути, просто
немного повеселился с этим матчем.

Примерно еще через две минуты Тацуки лежала на полу, тяжело дыша, а рядом с ней стоял
Наруто со спокойной улыбкой.

"Ну что, вы удовлетворены?"

"Ух, почему ты даже не запыхался? Какая у тебя невероятная выносливость?"

"Хехе, если речь идет о выносливости, то никто не может сравниться со мной".

Сказав это, Наруто пошевелил бровями, заставив Тацуки закатить на него глаза. Мгновение
спустя на лице Тацуки появилось серьезное выражение, когда она посмотрела Наруто в глаза.

"Как много ты сдерживал только что".



Услышав вопрос Тацуки, кривая улыбка появилась на лице Наруто, когда его плечи опустились
в знак поражения.

"Как и ожидалось, вы заметили. Однако вы уверены, что хотите знать, насколько велик
разрыв?"

Тацуки стиснула зубы от гнева, когда Наруто упомянул разрыв в силе между ними, но что
раздражало ее еще больше, так это намек Наруто на то, что она отступит, увидев, насколько
велик разрыв.

"Покажи мне уже. Ты думаешь, я лодырь?"

Наруто весело усмехнулся, когда увидел разгневанное лицо Тацуки. Затем он опустил свое
тело, одновременно вытягивая руки перед собой, при этом двигая пальцами так, что они стали
похожи на когти. Увидев позу Наруто, на лице Тацуки появилось хмурое выражение.

"Какая странная поза. От этого веет животным духом. Может быть ... лиса?'

Прежде чем Тацуки смог обдумать ситуацию дальше, Наруто еще больше понизил свою
позицию, а затем внезапно исчез.

Глаза Тацуки расширились, когда ей едва удалось проследить за Наруто взглядом, позволив ей
увидеть, как он появился перед боксерской грушей, где он взмахнул руками, как когтями.
Челюсть Тацуки упала на пол, когда пальцы Наруто легко впились в боксерскую грушу,
разрывая ее в клочья в одно мгновение.

"Ты шутишь надо мной? Что за черт?"

"Ну, что ты думаешь, Тацуки".

Несмотря на ее замешательство, глаза Тацуки засияли от восхищения, когда она смотрела на
полностью разрушенную боксерскую грушу.

"Потрясающе" Как тебе удалось стать такой сильной? Нет, не только это; откуда у тебя столько
боевого опыта."

"Хахаха, успокойся. Как я стала такой сильной, пока секрет, но я могу показать вам часть
причины, по которой у меня так много боевого опыта."

Услышав слова Наруто, глаза Тацуки засияли интересом, и она нетерпеливо кивнула головой.
Ей нравилось становиться сильнее, поэтому она чувствовала, что это прекрасная возможность
совершенствоваться.

"Хорошо, раз уж тебе так не терпится поехать, как насчет того, чтобы съездить туда на этих
выходных? Это веселое место, но оно не для всех. Несмотря на это, я думаю, вам это
понравится."

Брови Тацуки поднялись из-за того, что Наруто был таким загадочным по поводу того, что он
ей покажет, но она решила пока не беспокоить его по этому поводу. В конце концов, она тоже
любила сюрпризы.

"Конечно, этот субботний день мне подходит. Это нормально?"

"Хаха, конечно. Поверьте мне, это будет очень весело."



Мгновение спустя Наруто покинул тренировочный зал, оставив взволнованного Тацуки позади.

"Мне действительно интересно, куда он меня приведет. Поскольку он сказал, что это место,
где я могу получить боевой опыт, что-то вроде турнира?'

Пока она размышляла, его тело внезапно напряглось, когда она осознала.

"Подождите минутку! Это свидание?!'

Лицо Тацуки немного покраснело, но относительно быстро пришло в норму. Кривая улыбка
появилась на ее лице, когда она покачала головой.

"Ерунда, это просто поездка, чтобы улучшить мои боевые искусства. Очевидно, в этом нет
ничего романтичного.'

Несколько дней спустя, наконец, наступили выходные, и Чизуру в данный момент стояла перед
домом Юны, по спине которой стекали капли пота. Почему-то у нее было ужасное
предчувствие по этому поводу. Она чувствовала, что если войдет в дом Юны, ей никогда не
позволят снова уйти. Очевидно, она думала, что это всего лишь странная иллюзия, но она не
могла полностью избавиться от этой мысли, что бы она ни пыталась.

Она проглотила комок, который, казалось, застрял у нее в горле, и позвонила в дверь.
Несколько секунд спустя Юна открыла дверь, но вместо обычного наряда на ней были
облегающая черная мини-юбка и такая же облегающая серая рубашка. Кроме того, на ней
были толстые черные очки, волосы собраны в пучок, а в правой руке она держала линейку.

'Да, я не думаю, что смогу покинуть это место.'

"Ах, Чизуру, пожалуйста, заходи; урок вот-вот начнется".

Чизуру оцепенело кивнула головой, украдкой вытирая кровь, текущую у нее из носа. Наряд
Юны, возможно, был слишком возбуждающим для нее.

Мгновение спустя Чизуру оказалась внутри помещения, которое казалось старомодным
классом. К ее удивлению, Хината тоже присутствовала, и когда Чизуру увидела ее наряд, ей
снова пришлось вытереть кровь из носа.

На ней была мини-юбка, коричневая мини-юбка и рубашка свободного покроя, на которой,
возможно, несколько пуговиц были слишком сильно расстегнуты, обнажая довольно большую
часть кожи. Безразличная к бедственному положению Чизуру, Юна вышла перед "классом" и
начала говорить.

"Что ж, тогда, пожалуйста, присаживайся, чтобы мы могли начать, Чизуру. Что ж, тогда,
прежде чем мы начнем урок, есть какие-нибудь вопросы?"

Рука Хинаты немедленно взметнулась в воздух, когда она услышала слова Юны, заставляя Юну
направить на нее линейку.

"Да, Хината".

"Э-э, мне просто интересно, почему я тоже здесь".

"Отличный вопрос, и ответ на него довольно прост. Я хотел увидеть тебя в форме непослушной
студентки."



Хината кивнула головой, по-видимому, удовлетворенная этим ответом, ошеломив Чизуру.

Видя, что вопросов больше нет, Юна удовлетворенно кивнула головой и начала лекцию.

"Прежде всего, самое важное при соблазнении женщины - заставить ее думать, что ты не
извращенец".

Как только Юна закончила говорить, рука Хинаты снова взметнулась в воздух.

"Да, Хината".

"Хотя ты говоришь, что это самое важное, почему ты всегда игнорируешь свои собственные
правила, когда подбираешь женщин?"

"Еще один отличный вопрос, и, опять же, ответ довольно прост. Если вы так же красивы, как я,
это правило не имеет значения, поскольку красавицы будут влюбляться в меня, даже если я
этого не хочу."

[Рад, что твое бесстыдство все еще сильно.]

Юна проигнорировала комментарий Курамы и, увидев понимающий кивок Хинаты, решила
продолжить урок под недоуменным взглядом Чизуру.

"Подожди минутку, почему Хинату устраивает такой ответ?" Что, черт возьми, происходит?
Кроме того, насколько бесстыдна Юна? Это зашкаливает.'

"Что ж, тогда следующий важный вопрос заключается в том, что вам нужно быть уверенным.
Уверенное поведение может повысить ваш рейтинг привлекательности как минимум на два
пункта."

В то время как Хината кивнула в знак согласия, Чизуру не могла не немного расслабиться,
пока Юна продолжала свой урок.

Не говоря уже о сексуальном наряде, она явно знает, о чем говорит. Может быть, это
действительно будет простой урок. Кажется, я слишком остро отреагировал из-за того, как
ранее вела себя Юна. Должно быть, она притворилась, что это будут извращенные уроки,
чтобы издеваться надо мной. Учитывая, как сильно близнецам, похоже, нравится
проказничать, я, честно говоря, не должна удивляться.'

Однако Юна заметила, что Чизуру глубоко задумалась, что заставило ее нахмуриться, когда
она указала на нее линейкой.

"Чизуру! Будьте внимательны! Нужно ли мне подкрепить урок наказанием?"

Сказав это, Юна шлепнула линейкой по ладони, в результате чего раздался громкий шлепок,
который заставил Чизуру выпрямить спину, непроизвольно сжав ягодицы.

"Она бы на самом деле так не поступила, не так ли?"

Однако Чизуру увидела опасный блеск, промелькнувший в глазах Юны, отчего по ее спине
потек холодный пот.

"Почему-то я чувствую, что она бы это сделала".



"Нет, сенсей, я буду внимательна!"

По-видимому, удовлетворенная ответом Чизуру, Юна кивнула головой и продолжила говорить.

"Что ж, тогда следующий урок посвящен прелюдии и лучшим способам доставить удовольствие
женщине".

Челюсть Чизуру отвисла до пола, когда Юна внезапно достала реалистично выглядящий
женский манекен.

"Ну, я был неправ. Эти уроки, безусловно, будут извращены. Как и ожидалось, ощущение того,
что я попал в ловушку, становится все сильнее. Честно говоря, мне, вероятно, следует
попытаться сбежать, однако ...'

Чизуру украдкой разглядывала наряды Юны и Хинаты, отчего у нее немного потекли слюнки.

'... Н-Ну, я думаю, я посмотрю, к чему это приведет. Не может быть все так плохо, верно?'

Естественно, типичная старшеклассница никак не могла спрятать свой взгляд от Юны и
Хинаты, что вызвало легкую ухмылку у Юны и закатывание глаз у Хинаты.

Тем временем, в более темной части Каракута даун, Наруто и Тацуки шли бок о бок. Хотя они
оба были одеты в повседневную одежду, на лице у Наруто была маска лисы, в то время как
Тацуки был в маске собаки.

"Наруто, куда, черт возьми, ты меня ведешь? Это не совсем хорошая часть города."

"Ма, не беспокойся, в конце концов, я здесь".

Изначально Тацуки усмехнулась, услышав слова Наруто, но несколько минут спустя она
поняла, что все не так просто, как она думала. Во время прогулки им преградил путь
головорез, и Тацуки как раз собирался избить его, когда появились еще двое, ударили первого
несколько раз, прежде чем заставить его поклониться Наруто.

"Мы сожалеем, лорд Фокс. Этот парень новичок, который не знает, как здесь все работает."

Однако Наруто полностью проигнорировал троицу и прошел мимо них, заставив двоих из них
вздохнуть с облегчением, в то время как у Тацуки над головой появились вопросительные
знаки.

"Ты не показался мне похожим на гангстера. Ты сын босса мафии или что-то в этом роде?"

Заметив намек на отвращение в глазах Тацуки, Наруто весело усмехнулся, прежде чем
покачать головой.

"Вовсе нет. Не волнуйтесь, вы скоро поймете."

Дуэт продолжал идти все глубже и глубже в темные части города Каракуто. В то же время
люди время от времени кланялись Наруто, и несколько минут спустя они прибыли к
обшарпанному зданию с двумя, по-видимому, пьяными людьми, сидящими у входной двери.

"Вот мы и пришли".

Пока Тацуки в замешательстве смотрел на Наруто, он подошел к двум пьяным людям.



Младшая из них немедленно встала и, казалось, собиралась отругать Наруто, когда старшая
шлепнула его по затылку.

"Лорд Фокс, давно не виделись. Я вижу, что вы привели сюда новое лицо. Могу я спросить, вы
здесь, чтобы участвовать или просто наблюдать?

"Пока я просто наблюдаю, но моя подруга, Леди Дог, может поучаствовать после того, как я
покажу ей окрестности".

Мужчина просто кивнул головой и позволил дуэту войти, прежде чем уставиться на молодого
человека.

"По крайней мере, узнайте, какую маску предпочитают важные персоны. Хочешь, чтобы тебе
надрали задницу?!"

"Хе-хе, извините, извините, но кто это был?

"Он один из трио монстров, которые время от времени приходят сюда и безоговорочно
доминируют во всех конкурсах. Он не из тех, с кем новичку вроде тебя стоит связываться."

Глаза молодого человека расширились, когда он услышал слова старшего, и он немедленно
начал кивать головой.

Тем временем Наруто и Тацуки вошли в здание, и как только Тацуки прошла мимо двери, ее
челюсть отвисла до пола. Несмотря на то, каким старым и обветшалым выглядело здание
снаружи, сейчас они шли по богато украшенному коридору.

"Что, черт возьми, это за место?"

"Хе-хе, довольно забавное местечко. Скоро увидишь."

Тацуки снова уставилась на Наруто из-за того, что он все еще держал все это в секрете, но ее
взгляд быстро исчез, когда она услышала громкие приветствия, доносящиеся впереди.

"Что, черт возьми, здесь вообще происходит?"

Пройдя еще несколько минут, Наруто открыл дверь, за которой оказалась гигантская комната,
похожая на колизей, заполненная людьми. Посреди комнаты стояла гигантская клетка, в
которой двое мускулистых мужчин в данный момент сражались друг с другом.

Естественно, Тацуки был шокирован внезапным открытием того, что это было.

"Нелегальная подпольная боевая арена".

"Хе-хе, правильно".

"Ооо? Разве это не лорд Фокс?!"

"Ни в коем случае, это было давно. Вы покажете нам еще один великолепный бой, лорд Лис?"

Пока люди окружали Наруто, Тацуки поняла, что имел в виду Наруто, когда сказал, что это
место, где она могла получить боевой опыт.

"Понятно, значит, он действительно сражался здесь раньше. Я думаю, причина, по которой



люди так уважительно относятся к нему, заключается в его боевых качествах. Серьезно, разве
ему не всего 15? Какой, черт возьми, жизнью он живет?'

Наруто потребовалось некоторое время, чтобы выделиться из толпы, и хотя Тацуки не могла
этого видеть, она была уверена, что Наруто в данный момент ухмылялся ей.

"Ну что, заинтересованы в участии?"

Хотя это было скрыто ее маской, на лице Тацуки появилась взволнованная улыбка, когда она
ударила кулаком по ладони.

"Хехе, это должно быть интересно. Просто чтобы убедиться, насколько это рискованно?"

"В худшем случае это закончится сломанной костью. Если бы в этом месте пострадало
слишком много людей, власти начали бы задавать вопросы."

Тацуки кивнула головой, в то время как некоторое напряжение покинуло ее тело. Если, в
худшем случае, она сломает кость, она примет в этом участие. Для нее это был бы совершенно
новый опыт, поэтому она не могла не прийти в восторг.

"Хехе, я не ожидал, что это свидание будет таким захватывающим ~"

В то время как Тацуки, казалось, даже не заметила ее оговорку, Наруто мог только
усмехнуться от удовольствия.

Несколько дней спустя все вернулись в школу. Хотя несколько человек задавались вопросом,
почему Тацуки носит несколько бинтов, в то время как Чизуру время от времени смотрит на
Юну с сильно раскрасневшимся лицом, все было относительно мирно.

Несколько мгновений спустя в комнату вошла учительница, заставив нескольких человек
нахмуриться из-за того, что Ичиго еще не было здесь.

"Всем доброе утро. У меня большие новости. К нам переводится ученица."

Как только их учительница сказала это, дверь открылась, и маленькая женщина с длинными
черными волосами и фиолетовыми глазами вошла в класс и представилась.

"Здравствуйте, меня зовут Кучики Рукия".

http://tl.rulate.ru/book/77435/2901138


